Hoja de datos de seguridad

cn® seg(in a 29 CFR 1910.1200 (PUERTO RICO)
J " MT-200 - MARINE THANE CLEAR

SECCION 1: IDENTIFICACION

1.1

Identificador SGA del producto: MT-200 - MARINE THANE CLEAR
Otros medios de identificacion:

No relevante

Uso recomendado del producto quimico y restricciones:

Usos pertinentes (Uso por el consumidor): Disolvente para recubrimientos

Usos pertinentes (Usuario profesional): Disolvente para recubrimientos

Usos pertinentes (Usuario industrial): Disolvente para recubrimientos

Usos desaconsejados: Todo aquel uso no especificado en este epigrafe ni en el epigrafe 7.3

Datos sobre el proveedor:

Lanco Manufacturing Corp.

Urb. Aponte #5

00754 San Lorenzo - Puerto Rico - Estados Unidos

Tfno.: +1-787-736-4221 - Fax: +1-787-736-5313

info@lancopaints.com

http://www.lancopaints.com

Numero de teléfono para emergencias: CHEMTREC (US Transportation) +1-800-424-9300 | CHEMTREC (International
Transportation) +1-703-527-3887

2.1

2.2

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla:

29 CFR 1910.1200:

La clasificacion de este producto se ha realizado conforme el parrafo (d) de § 1910.1200.

Flam. Lig. 3: Liquidos inflamables, Categoria 3, H226

Skin Irrit. 2: Irritacion cutanea, categoria 2, H315

STOT RE 1: Toxicidad especifica en determinados 6rganos (exposiciones repetidas), Categoria 1, H372
Elementos de la etiqueta:

29 CFR 1910.1200:

Peligro

& O

Indicaciones de peligro:

H226 - Liquido y vapores inflamables.
H315 - Provoca irritacion cutanea.
H372 - Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Consejos de prudencia:

P101: Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.

P102: Mantener fuera del alcance de los nifios.

P210: Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion.
No fumar.

P264: Lavarse concienzudamente tras la manipulacion.

P280: Llevar guantes de proteccion/mascara de proteccion/ropa de proteccion/proteccion respiratoria/calzado de proteccion.
P302+P352: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabon abundantes.

P370+P378: En caso de incendio: UtilizarExtintor de espuma (AB), Extintor de Polvo Quimico Seco (ABC), Extintor de dioxido de
carbono (BC) para la extincion.

P501: Eliminese el contenido y/o su recipiente mediante el sistema de recogida selectiva habilitado en su municipio.

Sustancias que contribuyen a la clasificacion
Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7
Otros elementos del etiquetado:
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SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS (contindia)

Ley Federal sobre Sustancias Peligrosas (FHSA) >> Irritante (cutaneo) Puede irritar la piel. Evite el contacto con la piel y la ropa.
Manténgalo fuera del alcance de los nifios. PRIMEROS AUXILIOS En caso de contacto con la piel, aclarela bien con agua. Si se
produce irritacion cutanea o sarpullido: acuda al médico. Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volver a usarla.

Contiene : Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7.

Ley Federal sobre Sustancias Peligrosas (FHSA) >> Combustible. Combustible. Manténgase alejado de llamas o chispas.

Otros peligros que no conllevan clasificacion:

No relevante

3.1

3.2

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Sustancias:

No relevante

Mezclas:

Descripcion quimica: Disolvente/s
Componentes:

Los componentes restantes no estan clasificados como peligrosos y/ o estan presentes en cantidades por debajo de los limites
declarables. Los valores porcentuales exactos de los componentes son propietarios de acuerdo con 29 CFR 1910.1200 (i).Por lo
tanto, de acuerdo con el Apéndice D de § 1910.1200, el producto contiene:

Identificacion Nombre quimico/clasificacion Concentracion
Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 25 - <50%
CAS: BO5241-3 |, rox. 1: H304; Flam. Lig. 3: H226; Skin Irrit. 2: H315; STOT RE 1: H372 - Peligro SOZORE <50%

Para ampliar informacién sobre la peligrosidad de las sustancias consultar las secciones 11, 12 y 16.

4.1

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS

Descripcion de los primeros auxilios:

Los sintomas como consecuencia de una intoxicacién pueden presentarse con posterioridad a la exposicién, por lo que, en caso
de duda, exposicion directa al producto quimico o persistencia del malestar solicitar atencion médica, mostrandole la HDS de este
producto.

Por inhalacion:

Sacar al afectado del lugar de exposicion, suministrarle aire limpio y mantenerlo en reposo. En casos graves como parada
cardiorespiratoria, se aplicaran técnicas de respiracion artificial (respiracion boca a boca, masaje cardiaco, suministro de oxigeno,
etc.) requiriendo asistencia médica inmediata.

Por contacto con la piel:

Quitar la ropa y los zapatos contaminados, aclarar la piel o duchar al afectado si procede con abundante agua fria y jabon
neutro. En caso de afeccion importante acudir al médico. Si el producto produce quemaduras o congelacién, no se debe quitar la

ropa debido a que podria empeorar la lesion producida si esta se encuentra pegada a la piel. En el caso de formarse ampollas en
la piel, éstas nunca deben reventarse ya que aumentaria el riesgo de infeccién.

Por contacto con los ojos:
Enjuagar los ojos con abundante agua a temperatura ambiente al menos durante 15 minutos. Evitar que el afectado se frote o
cierre los ojos. En el caso de que el accidentado use lentes de contacto, éstas deben retirarse siempre que no estén pegadas a

los ojos, de otro modo podria producirse un dafio adicional. En todos los casos, después del lavado, se debe acudir al médico lo
mas rapidamente posible con la HDS del producto.

Por ingestion/aspiracion:

No inducir al vomito, en el caso de que se produzca mantener inclinada la cabeza hacia delante para evitar la aspiracion.
Mantener al afectado en reposo. Enjuagar la boca y la garganta, ya que existe la posibilidad de que hayan sido afectadas en la
ingestion.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados:

Los efectos agudos y retardados son los indicados en las secciones 2 y 11.

Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente:

No relevante

5.1

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincion apropiados:
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SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS (continta)

Medios de extincion apropiados:
Extintor de espuma (AB), Extintor de Polvo Quimico Seco (ABC), Extintor de didxido de carbono (BC)
Medios de extincion no apropiados:
Agua a chorro
5.2 Peligros especificos del producto quimico:

Como consecuencia de la combustién o descomposicion térmica se generan subproductos de reaccion que pueden resultar
altamente tdxicos y, consecuentemente, pueden presentar un riesgo elevado para la salud.

5.3 Maedidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios:

En funcién de la magnitud del incendio puede hacerse necesario el uso de ropa protectora completa y equipo de respiracion
auténomo. Disponer de un minimo de instalaciones de emergencia o elementos de actuacion (mantas ignifugas, botiquin
portatil,...).

Disposiciones adicionales:

Actuar conforme el Plan de Emergencia Interior y las Fichas Informativas sobre actuacion ante accidentes y otras emergencias.
Suprimir cualquier fuente de ignicion. En caso de incendio, refrigerar los recipientes y tanques de almacenamiento de productos
susceptibles a inflamacion, explosion o BLEVE como consecuencia de elevadas temperaturas. Evitar el vertido de los productos
empleados en la extincion del incendio al medio acuatico.

SECCION 6: MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1 Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia:
Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia:

Aislar las fugas siempre y cuando no suponga un riesgo adicional para las personas que desempefien esta funcion. Evacuar la
zona y mantener a las personas sin proteccion alejadas. Ante el contacto potencial con el producto derramado se hace obligatorio
el uso de elementos de proteccion personal (ver seccion 8). Evitar de manera prioritaria la formacion de mezclas vapor-aire
inflamables, ya sea mediante ventilacion o el uso de un agente inertizante. Suprimir cualquier fuente de ignicion. Eliminar las
cargas electroestaticas mediante la interconexion de todas las superficies conductoras sobre las que se puede formar electricidad
estética, y estando a su vez el conjunto conectado a tierra.

Para el personal de emergencia:
Llevar puesto equipo de proteccion. Mantener alejadas las personas sin proteccion. Ver seccion 8.
6.2 Precauciones relativas al medio ambiente:

Producto no clasificado como peligroso para el medioambiente. Mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas
superficiales y subterraneas.
6.3 Métodos y materiales para la contencidn y limpieza de vertidos:

Se recomienda:

Evitar la entrada del producto en desagties, alcantarillados o corrientes de agua. Absorber el vertido mediante arena o
absorbente inerte y trasladarlo a un lugar seguro. No absorber en serrin u otros absorbentes combustibles. Recoger el producto
en recipientes adecuados y gestionarlo de acuerdo a legislacion vigente.
Vertidos en agua o mar:
Pequefios vertidos:
Contener el derrame con barreras o equipos similares. Utilice absorbentes adecuados para su recogida y trate el residuo de
acuerdo a la legislacion vigente.
Grandes vertidos:
Si es posible, contenga el vertido en aguas abiertas mediante barreras u otros equipos similares. Si no es posible, procure
controlar su extension y recoja el producto con medios mecanicos adecuados. Consulte siempre a expertos antes de utilizar
dispersantes y asegurese de que dispone de las autorizaciones necesarias si se van a utilizar. Trate el residuo de acuerdo a la
legislacion vigente.

6.4 Referencias a otras secciones:

Ver secciones 8 y 13.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1 Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacion segura:

A.- Precauciones generales

Cumplir con las normas actuales 29 CFR 1910 sobre salud y seguridad ocupacional. Mantener los recipientes herméticamente
cerrados. Controlar los derrames y residuos, eliminandolos con métodos seguros (seccién 6). Evitar el vertido libre desde el
recipiente. Mantener orden y limpieza donde se manipulen productos peligrosos.
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SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO (continta)

7.2

7.3

B.- Recomendaciones técnicas para la prevencion de incendios y explosiones.

Dado que este producto es un liquido inflamable, su almacenamiento debe cumplir con los requisitos de 29 CFR 1910.106,
Codigo de liquidos combustibles e inflamables.Trasvasar en lugares bien ventilados, preferentemente mediante extraccion
localizada. Controlar totalmente los focos de ignicion (teléfonos moéviles, chispas,...) y ventilar en las operaciones de limpieza.
Evitar la existencia de atmdsferas peligrosas en el interior de recipientes, aplicando en lo posible sistemas de inertizacion.
Trasvasar a velocidades lentas para evitar la generacion de cargas electroestaticas. Ante la posibilidad de existencia de cargas
electroestaticas: asegurar una perfecta conexion equipotencial, utilizar siempre tomas de tierras, no emplear ropa de trabajo
de fibras acrilicas, empleando preferiblemente ropa de algoddn y calzado conductor. Cumplir con los requisitos esenciales de
seguridad para equipos Yy con las disposiciones minimas para la proteccion de la seguridad y salud de los trabajadores.
Consultar la seccidon 10 sobre condiciones y materias que deben evitarse.

C.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos ergondmicos y toxicoldgicos.

Para control de exposicion consultar la seccién 8. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo; lavarse las manos
después de cada utilizacion, y despojarse de prendas de vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las
zonas para comer.

D.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos medioambientales

Se recomienda disponer de material absorbente en las proximidades del producto (ver epigrafe 6.3)
Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades:
A.- Requisitos de almacenamiento especificos

Temperatura minima: 45 OF
Temperatura maxima: 100 °F
Tiempo maximo: 24 meses

B.- Condiciones generales de almacenamiento.

Evitar fuentes de calor, radiacion, electricidad estatica y el contacto con alimentos. Para informacion adicional ver epigrafe
10.5
Usos especificos finales:
Salvo las indicaciones ya especificadas no es preciso realizar ninguna recomendacion especial en cuanto a los usos de este
producto.

8.1

8.2

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Parametros de control:
Sustancias cuyos valores limite de exposicion profesional han de controlarse en el ambiente de trabajo:

OSHA (Tablas Z):

Identificacion Valores limite ambientales
Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 8-hour TWA PEL 500 ppm 2900 mg/m3
CAS: 8052-41-3 Ceiling Values - TWA

PEL
ACGIH (2022):

Identificacion Valores limite ambientales
Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 TLV-TWA 290 mg/m3
CAS: 8052-41-3 TLV-STEL 580 mg/m3

CALIFORNIA- TABLA AC-1 LIMITES DE EXPOSICION PERMISIBLES PARA CONTAMINANTES QUfMICOS:
Identificacion Valores limite ambientales

Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 PEL 100 ppm 525 mg/m3
CAS: 8052-41-3 STEL

Valores de NIOSH para Condiciones Inmediatamente Peligrosas para la Vida o la Salud (IDLH):
Identificacion Valores limite ambientales

Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 TWA
CAS: 8052-41-3 IDLH Value 20000 mg/m3

Controles técnicos apropiados:
A.- Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccién personal (EPP)
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SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL (contintia)

Proporciona siempre una ventilacion general adecuada y siempre que sea necesario proporcionar extraccion localizada en la
zona de trabajo como medida de proteccidn colectiva para evitar sobrepasar los limites de exposicién profesional. Para mas
informacion sobre los equipos de proteccion individual (almacenamiento, uso, limpieza, mantenimiento, clase de
proteccion,...) consultar el folleto informativo facilitado por el fabricante del EPP. Para mayor informacién consultar el epigrafe
7.1
Toda la informacién aqui incluida es una recomendacién, la informacién sobre los equipos de proteccion personal debe ser
combinada con el juicio de una experto y un entendimiento de la aplicacion del euipo de proteccion personal, para de este
modo proporcionar la mejor proteccion al trabajador. Todo el uso de equipos de protecién personsal se debe basar en una
evaluacion de riesgos para determinar los riesgos de exposicion a productos quimicos y otros peligros. Las evaluaciones de pel
B.- Proteccidn respiratoria.

Pictograma EPP Observaciones

Reemplazar cuando se detecte olor o sabor del contaminante en el interior de la
. ) mascara o adaptador facial. Cuando el contaminante no tiene buenas propiedades
Mascara autoﬂéii':ri?tr:;etip aor? Ag)ases ¥ vapores de aviso se recomienda el uso de equipos aislantes. Usar el EPP de acuerdo con
Proteccién obligatoria po: las limitaciones de uso indicadas por el fabricante y el estandar de la OSHA
de las vias 1910.134 (29CFR)
respiratorias

Proteccion especifica de las manos.

0
1

Pictograma EPP Observaciones

El tiempo de paso (Breakthrough Time) indicado por el fabricante ha de ser
Guantes NO desechables de proteccion quimica superior al del tiempo de uso del producto. No emplear cremas protectoras
después del contacto del producto con la piel.

S

Proteccién obligatoria
de las manos

Dado que el producto es una mezcla de diferentes materiales, la resistencia del material de los guantes no se puede calcular
de antemano con total fiabilidad y por lo tanto tiene que ser controlados antes de su aplicacion.

D.- Proteccion ocular y facial

Pictograma EPP Observaciones

Limpiar a diario y desinfectar periddicamente de acuerdo a las instrucciones del

Pantalla facial . " ; ;
fabricante. Se recomienda su uso en caso de riesgo de salpicaduras.

©

Proteccion obligatoria
de la cara

Proteccion corporal

m
-I

Pictograma EPP Observaciones

Prenda de proteccion frente a riesgos quimicos, | Uso exclusivo en el trabajo. Limpiar periédicamente de acuerdo a las instrucciones
antiestatica e ignifuga del fabricante.

=

Proteccién obligatoria
del cuerpo

Calzado de seguridad contra riesgo quimico,
con propiedades antiestéticas y resistencia al Reemplazar las botas ante cualquier indicio de deterioro.
calor

=

Proteccién obligatoria
de los pies

F.- Medidas complementarias de emergencia

Se recomienda implementar equipos de emergencia adicionales en lugares de trabajo que estén particularmente expuestos al
producto o en situaciones donde las evaluaciones de riesgos destaquen la necesidad de dicho equipos.

Medida de emergencia Normas Medida de emergencia Normas
ANSI 7358-1 DIN 12 899
1SO 3864-1:2011, ISO 3864-4:2011 ISO 3864-1:2011, ISO 3864-4:2011
Ducha de emergencia Lavaojos

Controles de la exposicion del medio ambiente:

Se recomienda evitar el vertido tanto del producto como de su envase al medio ambiente. Para informacién adicional ver epigrafe
7.1.D

Normas nacionales de emisiéon de compuestos organicos volatiles (40 CFR Parte 59):
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SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL (continda)

C.0.V. (Suministro): 48.85 % peso
Concentracion C.0.V. a 68 °F: 426 kg/m3 (426 g/L)
Junta de Recursos del Aire de California (CARB) - Regulacion de COV:
C.0.V. (Suministro): 48.85 % peso
Concentracion C.0.V. a 68 °F: 415.92 kg/m3 (415.92 g/L)
Distrito de Gestion de la Calidad del Aire de la Costa Sur (AQMD) - Regulacion de COV:
C.0.V. (Suministro): 48.85 % peso
Concentracion C.0.V. a 68 °F: 415.92 kg/m3 (415.92 g/L)
Normas de la Comision de Transporte de Ozono (OTC) - Regulacion de COV:
C.0.V. (Suministro): 48.85 % peso
Concentracion C.0.V. a 68 °F: 415.92 kg/m3 (415.92 g/L)

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1 Informacion de propiedades fisicas y quimicas basicas:
Para completar la informacion ver la ficha técnica/hoja de especificaciones del producto.
Aspecto fisico:

Estado fisico a 68 OF: Liquido
Aspecto: Viscoso

Color: No relevante *
Olor: No relevante *
Volatilidad:

Temperatura de ebullicion a presion atmosférica: 356 OF

Presion de vapor a 68 °F: 514 Pa

Presion de vapor a 122 OF: 2605.49 Pa (2.61 kPa)
Tasa de evaporacion a 68 °F: No relevante *
Caracterizacion del producto:

Densidad a 68 °F: 851.4 kg/m3
Densidad relativa a 68 OF: 0.851

Viscosidad dinamica a 68 °F:
Viscosidad cinematica a 68 °F:
Viscosidad cinematica a 104 °F:
Concentracion:

pH:

Densidad de vapor a 68 °F:

Coeficiente de reparto n-octanol/agua a 68 °F:

Solubilidad en agua a 68 °F:
Propiedad de solubilidad:
Temperatura de descomposicion:
Punto de fusion/punto de congelacion:
Inflamabilidad:

Punto de inflamacidn:

Inflamabilidad (sdlido, gas):
Temperatura de auto-inflamacion:
Limite de inflamabilidad inferior:

*No relevante debido a la naturaleza del producto, no aportando informacion caracteristica de su peligrosidad.

No relevante *
No relevante *
>20.5 mm2/s

No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *

104 oF
No relevante *
545 OF
No relevante *

Emisién: 04/05/2021
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SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS (contintia)

Limite de inflamabilidad superior: No relevante *

Caracteristicas de las particulas:

Diametro medio equivalente: No relevante *
9.2 Informacion adicional:

Informacion relativa a las clases de peligro fisico:

Propiedades explosivas: No relevante *
Propiedades comburentes: No relevante *
Corrosivos para los metales: No relevante *
Calor de combustion: No relevante *
Aerosoles-porcentaje total (en masa) de componentes No relevante *
inflamables:

Otras caracteristicas de seguridad:

Tension superficial a 68 OF: No relevante *
indice de refraccion: No relevante *

*No relevante debido a la naturaleza del producto, no aportando informacién caracteristica de su peligrosidad.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1 Reactividad:

No se esperan reacciones peligrosas si se cumplen las instrucciones técnicas de almacenamiento de productos quimicos. Ver
seccion 7 de la FDS para mayor informacion.
10.2 Estabilidad quimica:

Estable quimicamente bajo las condiciones indicadas de almacenamiento, manipulacion y uso.
10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas:
Bajo las condiciones indicadas no se esperan reacciones peligrosas que puedan producir una presion o temperaturas excesivas.

10.4 Condiciones que deben evitarse:
Aplicables para manipulacién y almacenamiento a temperatura ambiente:

Choque y friccion Contacto con el aire Calentamiento Luz Solar Humedad
No aplicable No aplicable Riesgo de inflamacion Evitar incidencia directa No aplicable

10.5 Materiales incompatibles:

Acidos Agua Materias comburentes Materias combustibles Otros
Evitar acidos fuertes No aplicable Evitar incidencia directa No aplicable Evitar alcalis o bases fuertes

10.6 Productos de descomposicion peligrosos:

Ver epigrafe 10.3, 10.4 y 10.5 para conocer los productos de descomposicion especificamente. En dependencia de las condiciones
de descomposicidn, como consecuencia de la misma pueden liberarse mezclas complejas de sustancias quimicas: didxido de
carbono (CO2), mondxido de carbono y otros compuestos organicos.

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1 Informacion sobre las posibles vias de exposicion:

No se dispone de datos experimentales del producto en si mismo relativos a las propiedades toxicoldgicas
Efectos peligrosos para la salud:

En caso de exposicion repetitiva, prolongada o a concentraciones superiores a las establecidas por los limites de exposicion
profesionales, pueden producirse efectos adversos para la salud en funcion de la via de exposicion:

A- Ingestion (efecto agudo):

- Toxicidad aguda: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por ingestion. Para mas informacion ver seccion 3.

- Corrosividad/Irritabilidad: La ingesta de una dosis considerable puede originar irritacion de garganta, dolor abdominal,
nauseas y vomitos.

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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cn® seguin a 29 CFR 1910.1200 (PUERTO RICO)

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA (contintia)

B-

D-

Inhalacion (efecto agudo):

- Toxicidad aguda: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por inhalacién. Para mas informacion ver seccion 3.

- Corrosividad/Irritabilidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando
sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

Contacto con la piel y los ojos (efecto agudo):

- Contacto con la piel: Produce inflamacion cutanea.
- Contacto con los ojos: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando
sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion):

- Carcinogenicidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por los efectos descritos. Para mas informacion ver seccion 3.

IARC: Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 (3: No clasificable respecto a su carcinogenicidad en humanos);
Tolueno (3: No clasificable respecto a su carcinogenicidad en humanos)
- Mutagenicidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccién 3.
- Toxicidad para la reproduccion: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no
presentando sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.
Efectos de sensibilizacion:

- Respiratoria: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas con efectos sensibilizantes. Para mas informacion ver secciones 2, 3 y 15.

- Cutanea: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT)-exposicion Unica:

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas como
peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT)-exposicion repetida:

- Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT)-exposicion repetida: Efectos graves para la salud en caso de
ingestion, contacto con la piel o inhalacién de forma repetitiva. Incluyen la muerte, trastornos funcionales graves o cambios
morfoldgicos de importancia toxicoldgica.

- Piel: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias clasificadas
como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

Peligro por aspiracion:

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, sin embargo presenta sustancias clasificadas
como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

Informacion adicional:

No relevante

Informacion toxicoldgica especifica de las sustancias:

No relevante

Estimacion de la toxicidad aguda (ATE mix):

ATE mix Componentes de toxicidad desconocida
Oral >5000 mg/kg (Método de calculo) 0%
Cutanea >5000 mg/kg (Método de calculo) 0%
CL50 inhalacion vapores >20 mg/L (4 h) (Método de calculo) 0%

SECCION 12: INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

No se disponen de datos experimentales de la mezcla en si misma relativos a las propiedades ecotoxicoldgicas.

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas como peligrosas
por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

12.1 Toxicidad:

Toxicidad aguda:
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SECCION 12: INFORMACION ECOTOXICOLOGICA (contintia)

Identificacion Concentracion Especie Género
Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 CL50 >10 - 100 mg/L (96 h) Pez
CAS: 8052-41-3 CE50 >10 - 100 mg/L (48 h) Crustaceo
CE50 >10 - 100 mg/L (72 h) Alga

12.2 Persistencia y degradabilidad:
No relevante
12.3 Potencial de bioacumulaciéon:
No relevante
12.4 Movilidad en el suelo:
No relevante
12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB:
No relevante
12.6 Otros efectos adversos:
No descritos

SECCION 13: INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

13.1 Métodos de eliminacion:

Los residuos generados por actividades domésticas normales (p. €j., mantenimiento rutinario del hogar y del jardin) quedan
excluidos de la definicion de residuo peligroso (Titulo 40 del Codigo de Regulaciones Federales, Parte 261.4).

Gestion del residuo (eliminacion y valorizacion):

Consultar al gestor de residuos autorizado las operaciones de valorizacion y eliminacion. En el caso de que el envase haya estado
en contacto directo con el producto se gestionara del mismo modo que el propio producto, en caso contrario se gestionara como
residuo no peligroso. Se desaconseja su vertido a cursos de agua. Ver epigrafe 6.2.

Disposiciones legislativas relacionadas con la gestion de residuos:

Legislacion relacionada con la gestion de residuos:
40 CFR Part 261- Identificacion y listado de residuos peligrosos.

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Transporte terrestre de mercancias peligrosas:
En aplicacion a 49 CFR en el transporte de mercancias peligrosas:

14.1 Nuamero ONU: UN1263

14.2 Designacion oficial de PRODUCTOS PARA PINTURA
transporte de la ONU:

14.3 Clase(s) de peligro para el 3
transporte:
Etiquetas: 3

14.4 Grupo de III
embalaje/envasado si se
aplica:

14.5 Riesgos ambientales: No

14.6 Precauciones especiales para el usuario
Propiedades fisico-quimicas: Ver seccion 9
Cantidades limitadas: 5L

49 CFR 173.150: Un liquido inflamable con un punto de inflamacién igual o superior a 38 °C (100 °F)
que no cumpla la definicién de ninguna otra clase de riesgo puede reclasificarse como liquido
combustible. Esta disposicion no se aplica al transporte por buque o aeronave, salvo cuando otros
medios de transporte sean impracticables. Puede enviarse como material no peligroso si el recipiente
es de menos de 120 galones.

14.7 Transporte a granel con No relevante
arreglo al anexo II del
Convenio Marpol 73/78 y del
Cadigo IBC:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE (continda)

Transporte maritimo de mercancias peligrosas:
En aplicacion al IMDG 42-24:

14.1
14.2

14.3

144

145
14.6

14.7

Numero ONU: UN1263

Designacion oficial de PRODUCTOS PARA PINTURA
transporte de la ONU:

Clase(s) de peligro para el 3

transporte:

Etiquetas: 3

Grupo de 111
embalaje/envasado si se

aplica:

Contaminante marino: No
Precauciones especiales para el usuario
Disposiciones especiales: 163, 223, 955, 367
Codigos FEm: F-E, S-E
Propiedades fisico-quimicas: Ver seccion 9
Cantidades limitadas: 5L

Grupo de segregacion: No relevante
Transporte a granel con No relevante

arreglo al anexo II del
Convenio Marpol 73/78 y del
Caodigo IBC:

Transporte aéreo de mercancias peligrosas:
En aplicacion al IATA/OACI 2026:

14.1
14.2

14.3

144

14.5
14.6

14.7

Namero ONU: UN1263

Designacion oficial de PRODUCTOS PARA PINTURA
transporte de la ONU:

Clase(s) de peligro para el 3

transporte:

Etiquetas: 3

Grupo de 111
embalaje/envasado si se

aplica:

Riesgos ambientales: No
Precauciones especiales para el usuario
Propiedades fisico-quimicas: Ver seccion 9
Transporte a granel con No relevante

arreglo al anexo II del
Convenio Marpol 73/78 y del
Cadigo IBC:

SECCION 15: INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION

15.1 Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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SECCION 15: INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION (continta)

- California Proposicion 65 - Cancer: No relevante

- California Proposicion 65 - Defectos de nacimiento u otros dafos reproductivos: No relevante

- CANADA - Lista de Sustancias Domésticas (DSL): Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 (8052-41-3)

- CANADA-Lista de Sustancias no-domésticas (NDSL): No relevante

- Cantidades Reportables segiin CERCLA (Ley de Respuesta Integral, Compensacion y Responsabilidad Ambiental): No relevante
- CODIGO LABORAL DE CALIFORNIA - Lista de sustancias peligrosas: Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 (8052-41-3)
- Contaminantes peligrosos del aire (Clean Air Act): No relevante

- Criterios de Accion Protectora (PAC) con Niveles de Exposicion Aguda (AEGLs), Guias de Respuesta a Emergencias (ERPGs) y
Niveles Temporales de Exposicion de Emergencia (TEELS): Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 (8052-41-3)

- Massachusetts RTK - Substance List: Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 (8052-41-3)

- Minnesota - Hazardous substances ERTK: Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 (8052-41-3)

- New Jersey Worker and Community Right-to-Know Act: Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 (8052-41-3)

- New York RTK - Substance list: Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 (8052-41-3)

- Notificacion de emisiones de sustancias quimicas toxicas segln la seccion 313 de la EPCRA (40 CFR Parte 372): No relevante

- NTP (National Toxicology Program): Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 (8052-41-3)

- OSHA Specifically Regulated Substances (29 CFR 1910.1001-1096): No relevante

- Pennsylvania Worker and Community Right-to-Know Law: Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 (8052-41-3)

- Rhode Island - Hazardous substances RTK: No relevante

- SB-258 Ley sobre el derecho a la informacion sobre los productos de limpieza : Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7
(8052-41-3)

- The Toxic Substances Control Act (TSCA): Disolvente de Stoddard, < 0.1 % EC 200-753-7 (8052-41-3)

Disposiciones particulares en materia de proteccion de las personas o el medio ambiente:

Se recomienda emplear la informacion recopilada en esta hoja de datos de seguridad como datos de entrada en una evaluacion
de riesgos de las circunstancias locales con el objeto de establecer las medidas necesarias de prevencion de riesgos para el
manejo, utilizacion, almacenamiento y eliminacion de este producto.

Otras legislaciones:

Tomar en consideracion otras leyes y reglamentos locales, estatales y federales aplicables.

SECCION 16: OTRAS INFORMACIONES

Legislacion aplicable a hojas de datos de seguridad:

Esta hoja de datos de seguridad se ha desarrollado de acuerdo al Apendice d de §1910.1200 - hoja de datos de seguridad
Textos de las frases legislativas contempladas en la seccion 2:

H315: Provoca irritacion cutanea.

H372: Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

H226: Liquido y vapores inflamables.

Textos de las frases legislativas contempladas en la seccion 3:

Las frases indicadas no se refieren al producto en si, son sélo a titulo informativo y hacen referencia a los componentes
individuales que aparecen en la seccién 3

29 CFR 1910.1200:

Asp. Tox. 1: H304 - Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratorias.

Flam. Lig. 3: H226 - Liquido y vapores inflamables.

Skin Irrit. 2: H315 - Provoca irritacion cutanea.

STOT RE 1: H372 - Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Consejos relativos a la formacion:

Se recomienda formacién minima en materia de prevencién de riesgos laborales al personal que va a manipular este producto,
con la finalidad de facilitar la compresion e interpretacion de esta ficha de datos de seguridad, asi como del etiquetado del
producto.

Principales fuentes bibliograficas:

Administracion de Seguridad y Salud (OSHA).

Abreviaturas y acronimos:
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SECCION 16: OTRAS INFORMACIONES (continta)

IMDG: Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
IATA: Asociacion Internacional de Transporte Aéreo OACI: Organizacion de Aviacion Civil Internacional
DQO: Demanda Quimica de Oxigeno

DBO5: Demanda Bioldgica de Oxigeno a los 5 dias

BCF: Factor de bioconcentracion

DL50: Dosis letal 50

CL50: Concentracion Letal 50

EC50: Concentracién Efectiva 50

Log POW: Logaritmo Coeficiente Particion Octanol-Agua

Koc: Coeficiente de Particion del Carbono Organico

IARC: Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer

La informacién contenida en esta Ficha de datos de seguridad esta fundamentada en fuentes, conocimientos técnicos y legislacion vigente en USA, no pudiendo garantizar la exactitud de la
misma. Esta informacion no es posible considerarla como una garantia de las propiedades del producto, se trata simplemente de una descripcién en cuanto a los requerimientos en materia de
seguridad. La metodologia y condiciones de trabajo de los usuarios de este producto se encuentran fuera de nuestro conocimiento y control, siendo siempre responsabilidad Gltima del usuario
tomar las medidas necesarias para adecuarse a las exigencias legislativas en cuanto a manipulacion, almacenamiento, uso y eliminacion de productos quimicos. La informacion de esta ficha de
seguridad Unicamente se refiere a este producto, el cual no debe emplearse con fines distintos a los que se especifican.

FIN DE LA HOJA DE SEGURIDAD
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